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মুসনােদ আহমাদ
হািদস নাারঃ ১

মুসনােদ আবু বকর িসিক (রাঃ) [আবু বকেরর বিণত হাদীস] (رب مسند أب)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীণ বািক

আরবী

حدَّثَنَا ابو عبدِ الرحمن عبدُ اله بن احمدَ بن محمدِ بن حنْبل، قَال: حدَّثَن ابِ احمدُ

رٍ، قَالينُم نب هدُ البدَّثَنَا عح :قَال ،تَابِهك ندٍ، مسا نلِ بَه نب لنْبح ندِ بمحم نب

نْهع هال ضرٍ رو ببا قَام :سٍ، قَالقَي ندٍ ‐ عخَال ِبا ناب نعي ‐ يلاعمسنَا ارخْبا

ا الَّذِينهيا اةَ: (ييا ذِهؤونَ هتَقْر مَّنا ،ا النَّاسهيا اي :قَال ثُم ،هلَيع َثْناو هدَ المفَح

آمنُوا علَيم انْفُسم  يضركم من ضل اذَا اهتَدَيتُم) [المائدة: ١٠٥] ، وانَّا سمعنَا

رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم يقُول: " انَّ النَّاس اذَا راوا الْمنْر فَلَم يغيِروه، اوشَكَ

قَابِهبِع هال مهمعنْ يا

إسناده صحيح عل شرط الشيخين. قيس: هو ابن أب حازم. وأخرجه ابن أب شيبة

١٥ / ١٧٤ ‐ ١٧٥، وعنه ابن ماجه (٤٠٠٥) ، والمروزي ف " مسند أب بر " (٨٨)

عن عبد اله بن نمير، بهذا الإسناد.

وأخرجه الحديدي (٣) ، وأبو داود (٤٣٣٨) ، والمروزي (٨٦) و (٨٧) ، والبزار (٦٥) ،

وأبو يعل (١٣٢) ، وابن حبان (٣٠٤) من طرق عن إسماعيل بن أب خالد، به.

وسيأت برقم (١٦) و (٢٩) و (٣٠) و (٥٣)

বাংলা

১। আবু আবদুর রহমান আবদুাহ ইবেন আহমাদ িবন মুহাাদ িবন হাল বেলনঃ আমােক আমার িপতা

আহমাদ িবন মুহাাদ িবন হাল িবন িহলাল িবন আসাদ তদীয় পুক থেক জািনেয়েছন এবং বেলেছনঃ

আমােক আবদুাহ িবন নুমােয়র বেলেছন, আমােক ইসমাঈল (অথাৎ খািলেদর িপতা) কােয়স থেক বণনা

কেরেছন য, একিদন আবু বাকর (রাঃ) জনসমে দাঁড়ােলন, আাহর শংসা করেলন, অতঃপর বলেলনঃ হ

জনগণ! তামােদর মেধ য কান বি এ আয়াত পাঠ কের থােকঃ
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تُمتَدَيذَا اها لن ضم مكرضي  منفُسا ملَينُوا عآم ا الَّذِينهيا اي

অথাৎ “হ মুিমনগণ! তামরা িনেজেদর বাপাের সাবধান হও। তামরা িনেজরা যখন িহদায়াত লাভ করেব

(সৎপেথ চলেব) তখন য বি িবপথগামী হেয়েছ, স তামােদর কান িত করেত পারেব না”। (মােয়দাঃ

১০৫)

িক আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক বলেত েনিছঃ “লােকরা যখন অনায় সংঘিটত হেত

দখেব, অথচ তার িতেরাধ করেব না, তখন অিচেরই আা তােদর ওপর সববাপী আযাব নািযল করেবন।”

(অথাৎ অনায়কারী ও অনায় সহকারী-সকেলই সই আযােব িনপিতত হেব।) [১]

English

It was narrated that Qais said:

Abu Bakr stood up and praised and glorified Allah, then he said: O people,
you recite this verse: `O you who believe! Take care of your ownselves. If
you follow the (right) guidance (and enjoin what is right (Islamic Monotheism
and all that Islam orders one to do) and forbid what is wrong (polytheism,
disbelief and all that Islam has forbidden)] no hurt can come to you from
those who are in error` (al-Ma'idah 5:105]. We heard the Messenger of Allah
say: `lf the people see evil and do not change it, soon Allah will send His (صلى الله عليه وسلم)
punishment upon them all.`

ফুটেনাট

[১]. মায়দী, ইবেন আিব শায়বাহ আবদ িবন মাইদ, আবু দাউদ, িতরিমযী, ইবেন মাজাহ, বাযযার, মারওয়ায,

আবু ইয়ালা, তাহাবী, ইবেন িহান, বাইহাকী ও বাগাওয়ী িনজ িনজ হাদীস ে এবং আতাবারী তদীয়

তাফসীের এ হাদীসিট উৃত কেরেছন। এর সকল বণনাকারী িব। অ মুসনােদও ১৬, ২৯, ৩০ ও ৫৩ নং

হাদীেস এর পুনরাবৃি লণীয়।

পাবিলশারঃ বাংলােদশ ইসলািমক সার
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